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 اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

الي      ب دددددددددددد ن  الاغتيددددار   اليربلونوا  بمولددددت  اللجنددددة  اعتمددددالدددد   قرار 
 **  *3645/2019 رقم

   م. م. )يمثله المحامي ستيوارت إيستفانفي( بلاغ مقدم من:

 صاحب البلاغ الشخص المدعى أنه ضحية:

 كندا   الدولة الطرف:

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2019آب/أغسطس  12 تاريخ تقديم البلاغ:

النظذذذذام   94و  92القرار المتخذذذذو بموجذذذذب المذذذذا تين   الوثائق المرجعية: من 
 14الذذذذداللي لل نذذذذةل والمحذذذذا  إلى الذذذذدولذذذذة الطرف  ي  

 )لم يصدر  ي شكل وثيقة( 2019آب/أغسطس 

 2022تموز/يوليه   27 تاريخ اعتما  القرار:

 الترحيل من كندا إلى أنغولا  الموضوع:

عدم اسذذذذذذذذذذذتنفا  سذذذذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذذذذاف المحلية  عدم إث ات  المسائل الإجرائية:
 الا عاءات بأ لة كافية  التعارض مع أحكام العهد 

الذتذعذرض  المسائل الموضوعية: لذطذر  الذحذيذذذذذذذا    الذحذق  ذي  الذ ذبذر   الذحذق  ذي 
 للتعويب أو المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة  

  7و(ل  1)6و(ل 3)2 موا  العهد:

 ()ب(2)5ل و3ل و2 لتياري:موا  البروتوكو  الا

ويذذدعي   . 1975حزيران/يونيذذه    19صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ طو م. م.ل وطو مواين أنغولي من مواليذذد   1-1
بموجب أمر ترحيلل أن الدولة   2019آب/أغسذذذذذذذذطس   14صذذذذذذذذاحب البلاغل المعرض للترحيل  ي كندا  ي 

__________ 

 (. 2022تموز/يوليه  27 -حزيران/يونيه  27) 135اعتمدته الل نة  ي  ورتها  *

شذذذذذذارر  ي  راسذذذذذذة طوا البلاغ أعلذذذذذذاء الل نة التالية أسذذذذذذما،طم: و اء أشذذذذذذرف محرم بسذذذذذذيمل وعياض بن عاشذذذذذذورل وعارف بلقانل  **
و وتيني والمح وب الهي ةل و ورويا شذذذذذذذذذذويتشذذذذذذذذذذيل وكارلوا غوميف مارتينيفل ومارسذذذذذذذذذذيا ف.  . كرانل و ان ان لاكي موطوموزال 

بزاغتزيسل وطيرنان كيسذا ا كابريرال و اسذيل ا سذانسذينل ولوسذيه مانويل سذانتوا بيسل وسذور تشذانغرورل وكوشاويار تشذامدجا ك اتشذال 
 . وإيميرو تامرات إغيزول وجينتيان زشيري 
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العهد. وقد  لل البروتوكو    من 7و  6و 2الطرف سذذذذذذذذذذذذتنتهلل بترحيله إلى أنغولال التزاماتها بموجب الموا   
 ويتولى محام تمثيل صاحب البلاغ.  . 1976آب/أغسطس    19الالتياري حيز النفاذ بالنس ة للدولة الطرف  ي  

من نظامها الدالليل إلى الدولة  94ل يلبت الل نةل عملًا بالما   2019آب/أغسذذذذطس    14و ي  1-2
الطرفل عن يريق مقرريهذذا الخذذاصذذذذذذذذذذذذذذين المعنيين بذذالبلاغذذات ال ذذديذذد  والتذذدابير الم قتذذةل أن تعلق ترحيذذل  
صذذذذذذذذذذاحب البلاغ إلى أنغولا ما امت شذذذذذذذذذذكوار قيد نظر الل نةل بينما يلبت إلى صذذذذذذذذذذاحب البلاغ أن يوا يها 

كن من تحديد مدى ضذذذذذذذرور  الإبقاء على التدابير  ل ي تتم  بمعلومات إضذذذذذذذافيةل  ي غلذذذذذذذون سذذذذذذذتين يوماًل
ل أرسذذل صذذاحب البلاغ المعلومات المطلوشةل مشذذيراً إلى أنه 2019تشذذرين الأو /أكتوشر    14الم قتة. و ي 

م إلى الل نة. و ي  ل يلبت  2019تشذذذذرين الأو /أكتوشر  29اسذذذذتهل علاجاً نفسذذذذياً وأن تقريراً عن ذلل سذذذذيقدة
ل قررت الل نة ألا توا ق على 2020شذذذذذذذذذذذ ا / براير  4ر ع التدابير الم قتة. و ي  الدولة الطرف إلى الل نة 

 يلب الدولة الطرف وأن ت قي على التدابير الم قتة.

 الوقائع نما عرضها صاحت الي    

غا ر صذذذذذاحب البلاغ أنغولا لو اً على حياته بعد اعتقاله مرتين تعرض للالهما للتعويب وسذذذذذوء   2-1
وين الاعتقالينل كان صذذذاحب البلاغ قسذذذاً إن يلياً  ي كنيسذذذة  ي لواندال وكان مسذذذ ولًا عن المعاملة. وقبل ط

م موعة من الشذ اب. غير أن ممثلين عن وزار  الداللية أمرور بققناع شذ اب كنيسذته بالانلذمام إلى الحزب  
رية الق أ عليه السذذذذياسذذذذي الحاكمل أي الحركة الشذذذذعبية لتحرير أنغولا. بيد أنه ر أ التعاونل  ألقت الشذذذذ 

ويشذذذذذذذذذذذذذذير صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ إلى أنذه  . 2014حزيران/يونيذه   30واحت زتذه حتى   2014حزيران/يونيذه   1 ي 
ل ولو اً من التعرض للاحت از 2014و ي أيلو /سذذذذبتمبر  .  (1)تعرض للتعويب وسذذذذوء المعاملة أثناء اعتقاله

و وأسذذذذذرته. غير أن محدو ية  مر  ألرىل حصذذذذذل صذذذذذاحب البلاغ على تأشذذذذذيرات لدلو  الولايات المتحد  ط
ل تعرضذذذذذذذت 2014  أيلو /سذذذذذذذبتمبرموار ر المالية أرغمته على المغا ر  لوحدر من  ون أسذذذذذذذرته. و ي أوالر 

 عا  . (2)زوجته لاعتداء عنيف واسذذذذت واب من قبل رجا  جا،وا ي حثون عنهل مما تسذذذذبب  ي إسذذذذقا  حملها
ثة. و ي انتظار الحصذذذذو  على تأشذذذذير  لمغا ر  أنغولا صذذذذاحب البلاغ إلى لواندا لرعاية زوجته وأيفاله الثلا

إلى الولايات المتحد ل الت أ صاحب البلاغ  ي البداية مع أسرته لأكثر من عام  ي مقايعة ألرىل قبل أن 
يسذذذذذذذذذذذذتقر به المقام  ي حي آلر من أحياء لواندا اعتقا اً منه أنه لن يتعرض للاضذذذذذذذذذذذذطها  بعد ذلل الحين. 

ل اعتقله ضذذذذ ا  شذذذذرية مسذذذذلحون للمر  الثانيةل من  ون أمر   أ ولا مرك ة 2016شذذذذ ا / براير    20 و ي
رسذذمية. وتعرض صذذاحب البلاغ للاسذذت واب والتعويب لسذذاعاتل قبل أن يطل ق سذذراحه ضذذاب  شذذرية كان 

 . و ر صاحب البلاغ إلى كندا.  (3)يعرف عائلته. وشعد و ا  ابنيهل  رت زوجته إلى  رنسا مع ابنتها

ل قدم صذذذذذذذذاحب البلاغل الوي وصذذذذذذذذل إلى كندا قا ماً من الولايات 2016نيسذذذذذذذذان/أبريل    19و ي  2-2
لعدم   2017شذذذذذذذذذذ ا / براير   13ل وء إلى شذذذذذذذذذذع ة حماية اللاجنين. غير أنه يل ه ر  أ  ي  المتحد ل يل اً 

 . (4)مصدا ية الوقائع التي عرضها صاحب البلاغ

__________ 

لخوف والتهديد. ويدعي أنه ويدعي صذذذاحب البلاغ أنه تعرض بانتظام لل م واللذذذرب بهراو ل واسذذذت  وب باسذذذتخدام القو ل وشذذذعر با (1)
 حصل بال ا  على ما يكفي من يعام وماء لل قاء على قيد الحيا . 

وأنها "أسذذذقطت حملها من   2014أيلو /سذذذبتمبر    30ويقدم صذذذاحب البلاغ شذذذها   يبية تثبت أن زوجته ذطبت إلى المسذذذتشذذذفى  ي  (2)
 جراء ظروف تعرضت  يها للتهديد من قبل م موعة من الأشخاص". 

نتي ة لنقص الرعاية   2016آذار/مارا    2شذذذذذذذ ا / براير و  23ويفيد صذذذذذذذاحب البلاغ بأن ابنيه توفيا بسذذذذذذذبب الحمى الصذذذذذذذفراء  ي  (3)
 الطبية. وطرشت زوجته مع ابنتها وألقت باللوم على صاحب البلاغ  ي و ا  ابنيهما. 

دا ية للأسذذ اب التالية: عدم إشذذارته  ي اسذذتمار  اله ر   ورأت شذذع ة حماية اللاجنينل  ي قرارطال أن صذذاحب البلاغ لا يتمتع بالمصذذ (4)
  أنه كان قد حصذذذذذذذذل على تأشذذذذذذذذيرات لدلو  البرازيل  ي 2014ال ندية إلى أنه عاش  ي حي آلر لدى عو ته إلى أنغولا  ي عام  

”لم يكن يخشذذذذى  ل ول نه  لذذذذل انتظار الحصذذذذو  على تأشذذذذيرات لدلو  الولايات المتحد ل وطو ما يعني أنه2014تموز/يوليه   23
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لمحكمة الاتحا ية مراجعة قرار شذذذذذذذذذذذع ة حماية اللاجنين ل ر لذذذذذذذذذذذت ا2017تموز/يوليه    18و ي  2-3
ل قدم صذذذذذذذذذاحب البلاغ يل ا لإجراء تقييم 2018شذذذذذذذذذ ا / براير   13و ي   . 2017  شذذذذذذذذذ ا / براير 13الم رخ 

ل  2017أيار/مايو   22للمخاير قبل الترحيل مشفوعاً بأ لة جديد ل من بينها أمر بقلقاء الق أ عليه م رلاً 
ل  2018أيار/مايو   23 لذذذذلا عن شذذذذها ات ت كد المخاير التي يواجهها بحكم عمله كقس  ي أنغولا. و ي 

 قدم صاحب البلاغ يلب إقامة  ائمة لأس اب إنسانية. 

ل تلقى صذذذذذذاحب البلاغ رسذذذذذذالة من صذذذذذذديق تتلذذذذذذمن  ليلين جديدين 2019تموز/يوليه    25و ي  2-4
)أ( أمر صذذذذذذذذذذذذذذا ر عن المذدعي العذام ل مهوريذة أنغولا   :نذديذةل وطمذاقذدمهمذا إلى وكذالذة الخذدمذات الحذدو يذة ال 

بالق أ على صذاحب البلاغ بتهمة ”نشذايه السذياسذي ومشذاركته الفاعلة  ي المظاطرات المناطلذة للحكومة  
سذذرية ضذذد الحزب الحاكم     تاجتماعاوكونه من قا   تلل المظاطرات الرئيسذذيينل وشذذراء موا   عائية وعقد  

مشذذذذذذذذفوعة بيمين ضذذذذذذذذاب  شذذذذذذذذرية أنغولي سذذذذذذذذابق يعي  حالياً  ي كندا يشذذذذذذذذهد  يها على   )ب( إ ا   لطية
 . (5)ممارسات التعويب التي ترت بها السلطات ضد من يشت ه  ي انتمائهم إلى المعارضة  ي أنغولا

قبذذذذذل 2019تموز/يوليذذذذذه    30و ي   2-5 ترحيلذذذذذه  مخذذذذذاير  تقييم  البلاغ  يلذذذذذب صذذذذذذذذذذذذذذذذذذاحذذذذذب  ل ر   أ 
ويل ه الحصذذو  على إقامة  ائمة لأسذذ اب إنسذذانية. و ي اليوم نفسذذهل تقرر ترحيل صذذاحب البلاغ  (6)ترحيله

 ل رغم الأ لة ال ديد  التي قدمها أثناء المقابلة. 2019آب/أغسطس  14 ي 

ل ر لذذذذذذت وكالة الخدمات الحدو ية ال ندية تعليق ترحيل صذذذذذذاحب  2019آب/أغسذذذذذذطس   7و ي  2-6
من أ لة جديد ل زاعمةل  ي جملة أمورل أن ترجمة أمر الق أ الصذذذذا ر  ي حقه  البلاغ بناءً على ما قدمه  

ليسذت ترجمة حقيقية. و ي اليوم نفسذهل قدم صذاحب البلاغ إلى المحكمة الاتحا ية التماسذاً بوقف تنفيو أمر 
 . 2019آب/أغسطس    13ترحيلهل وطو التماا تقرر عقد جلسة للبت فيه  ي الساعة الثانية من بعد ظهر يوم 

ولتوضذذذذذذذذذذيي السذذذذذذذذذذياأل يفيد صذذذذذذذذذذاحب البلاغ بأن أنغولا ترت ب ت اوزات وانتهاكات عديد  لحقوأ   2-7
الإنسذذذذذذذذذذذان  ي حق الأشذذذذذذذذذذذخاص الوين يشذذذذذذذذذذذت ه  ي معارضذذذذذذذذذذذتهم الحزب الحاكم أو  ي انتمائهم إلى أحزاب  

تقرير منظمة   المعارضذذذذذذذةل وشأنه اسذذذذذذذت هدف بسذذذذذذذبب عمله القيا ي  ي كنيسذذذذذذذة. ويحيل صذذذذذذذاحب البلاغ إلى
طيومن رايتس ووت  عن أنغولال الذوي تعرب فيذه المنظمذة عن قلقهذا إزاء الممذارسذذذذذذذذذذذذذذات غير القذانونيذة التي 
تت عها قوات الأمنل بما  يها الاعتقالات التعسذذذذذاية والإعدام لار  نطاأ القلذذذذذاءل وقمع المعارضذذذذذةل وعدم 

 .(7)إجراء تحقيقات

__________ 

لإحلذذذذار أسذذذذرته إلى الولايات المتحد ل ول نه عا  إلى أنغولا  أنه عا  إلى لواندا وطو يعلم أن  حقاً على حياته   أنه لم ي د سذذذذبيلاً 
زوجته تعرض  ي السذذذذذذذابق لاعتداء من قبل أ را  ي حثون عنه  أنه لا يبدو كشذذذذذذذخص يمكن أن يكون معرضذذذذذذذاً للاضذذذذذذذطها  بوجه 

 سلطات الأنغولية. لاص من جانب ال

ويشذذذهد ضذذذاب  الشذذذرية السذذذابق طوا بأنه قام مراراً "بتحرير أوامر اعتقا  وحلذذذور والتلاعب بها وتنفيوطا" ضذذذد أشذذذخاص مصذذذنفين  (5)
ل قبل أن يفر 1987إلى عام    1983على أنهم ينتمون إلى المعارضذذذذذذذذذذذذذذةل وشأنه   ر  ب على ارت اب أ عا  تعويب  ي الفتر  من عام  

يشذذهد ضذذاب  الشذذرية السذذابق على صذذحة أوامر الق أ على صذذاحب البلاغ ويعرب عن اقتناعه بأن السذذلطات لا تزا  إلى كندا.  
 تمارا القمع السياسي. 

يشير تقييم مخاير ترحيل صاحب البلاغ قبل ترحيله إلى أن صاحب البلاغ "كرر المخاوف نفسها التي ا عاطا أمام ]شع ة حماية  (6)
 ي أ لة جديد  لإث ات روايته". اللاجنين[ ولم يقدم أ

عذذذذذذذذذلذذذذذذذذذيذذذذذذذذذه  ذذذذذذذذذي:« Human Rights Watch, « Angola: Events of 2018انذذذذذذذذذظذذذذذذذذذر   (7) الايذذذذذذذذذلاع  يذذذذذذذذذمذذذذذذذذذكذذذذذذذذذن   ل 

https://www.hrw.org/world-report/2019/country-chapters/angola.  

https://www.hrw.org/world-report/2019/country-chapters/angola
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 ال كوى   

ولة الطرفل بترحيله إلى أنغولال سذذذذذذتعرضذذذذذذه لخطر كبير يتمثل  ي يدعي صذذذذذذاحب البلاغ أن الد 3-1
 من العهد. 7و 6و 2انتهار حقوقه بموجب الموا  

ويد ع صذذذذذذذاحب البلاغ بأن السذذذذذذذلطات ال ندية لم تو  أطمية كافية للأ لة التي قدمها والا عاءات  3-2
ولا. ويد ع صذذذذاحب البلاغ التي سذذذذاقها بشذذذذأن لطر تعرضذذذذه للذذذذرر لا يمكن جبرر  ي حا  ترحيله إلى أنغ

بأن ر أ الأ لة ال ديد  التي قدمهال أثناء تقييم المخاير السذذذذابق للترحيلل لاسذذذذتنا طا إلى وقائع سذذذذبق أن 
اعتبرتها شذذذذع ة حماية اللاجنين غير ذات مصذذذذدا يةل يعد بمثابة اسذذذذتنفا  واضذذذذي لسذذذذبل الانتصذذذذاف ال فيلة 

لمذا قذدمذه من أ لذة جذديذد  وقويذة. ويرى أيلذذذذذذذذذذذذذذاً أن   بتصذذذذذذذذذذذذذذحيي أي ألطذاءل ومن ثمل عذدم إيلاء أي أطميذة
  2019الموظف المكلف بقنفاذ القانون الوي ر أ إرجاء ترحيله رغم الأ لة ال ديد  المقدمة  ي تموز/يوليه 

 يفتقر إلى الحيا  والتدريب اللازم للبت  ي قلايا من طوا القبيل. 

عالة لتقديم الأ لة ال ديد  على الخطر  ويد ع صذذاحب البلاغ بوجوب أن تتال له سذذبل انتصذذاف   3-3
الوي يواجهه إلى حين مغا رته كندا. ويشذذذذذير إلى أنه حصذذذذذلل بعد ر أ يلب ل وئهل على عد  كبير من 

ل وطي أ لة ر لذتها السذلطات ال ندية من  ون أي أسذ اب  2019تموز/يوليه   25الأ لة ال ديد ل آلرطا  ي 
 للمخاير التي يدعيها.قانونية وجيهة ومن  ون إيلاء أي اعت ار  

ويليف صاحب البلاغ أنه سيواجه لطراً حقيقياً يتمثل  ي التعرض لت اوزات وانتهاكات لحقوأ   3-4
الإنسذذان وأعما  انتقامية  ي حا  ترحيله إلى أنغولا. ويشذذير إلى أن أنغولا بلد ترت ب فيه انتهاكات جسذذيمة  

التي تقوم بعمليات اعتقا  تعسذذذذفي وإعدام لار    ومنه ية لحقوأ الإنسذذذذانل ولا سذذذذيما من جانب السذذذذلطاتل
نطاأ القلذذذذذاء. ويدعي أنه معرض للذذذذذرر لا يمكن جبرر لأن السذذذذذلطات تسذذذذذتهد ه وتشذذذذذت ه  ي توريه  ي  
أنشذذطة ضذذد الحزب الحاكم. ولهور التهم عواقب وليمة  ي أنغولا ويمكن أن ت  ي إلى إنزا  عقوشة الإعدام 

 ء.به أو إلى إعدامه لار  نطاأ القلا

 معلومات إضافية مقامة من صاحت الي    

 ي سذذذذذذذذذذذذذذيذاأ يلذب اتخذاذ التذدابير الم قتذةل يلبذت الل نذة إلى صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ أن يقذدم مذا يلي:  4-1
  وشذذذذذذذذذذ ا / 2014معلومات أو ى عن المعاملة السذذذذذذذذذذينة التي تعرض لها أثناء اعتقاله  ي حزيران/يونيه  )أ(

عن كل ما بحوزته من وثائق يبية  ي طوا الصذد   )ب( تفسذير سذبب عدم سذفرر إلى   ل  لذلاً 2016 براير 
ه كان مطلوشاً  ي حين أن   2014البرازيل عندما حصذذذذذذل على تأشذذذذذذير  وعو ته إلى أنغولا  ي أيلو /سذذذذذذبتمبر  

 .2018أيلو /سبتمبر  10طنار  ) ( نسخة يبق الأصل من ترجمة موث قة لأمر الق أ الم رخ 

ل قدم صاحب البلاغ ترجمة موثقة لأمر الق أ عليه وإ ا   2019تشرين الأو /أكتوشر   14و ي  4-2
ا  الشذذذذرية الق أ  ل ألقى ضذذذذ  2014حزيران/يونيه   1لطية مشذذذذفوعة باليمين تصذذذذفان الوقائع التالية:  ي 

على صذذذذذذذاحب البلاغ بينما كان  ي اجتماع مع شذذذذذذذ اب من كنيسذذذذذذذته وتعر وا عليه باعت ارر المسذذذذذذذ و  عن 
م موعة الشذذ اب تلل. ثم ضذذرشه ثلاثة ضذذ ا  شذذرية على الأقل بق لذذاتهم وأحويتهم وطراواتهم على أجزاء  

  ال نيسة ”وألقوا به   ي سيار  و اسوا مختلفة من جسدر. ثم كب لوا يديه وجرور على أرضية ال نيسة إلى لار 
 عليه بأحويتهم.  

وعندما وصذذذل صذذذاحب البلاغ إلى مركز الشذذذريةل تعرض مر  ألرى لللذذذرب من جانب ضذذذ ا   4-3
الشذذذذذرية الوين كانوا يرا قونهل وكولل من جانب ضذذذذذ ا  الشذذذذذرية الوين كانوا  ي مركز الشذذذذذريةل حتى  قد  

انة تعرض  يها لللذرب على يد المحت زين اخلرينل و"ت رر"  يها وعيه. ثم اسذتيق  صذاحب البلاغ  ي زنز 
 لمد  يومين وجراحه تنزفل من  ون أي رعاية ولا يعام ولا ماء ولا أي معلومات عن التهم الموجهة إليه. 
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ثم اسذت وب رئيس مركز الشذرية صذاحب البلاغ وسذأله عن التدابير الفعلية التي اتخوطا للذمان  4-4
 نيسذذذة إلى الحزب الحاكم. وأجاب صذذذاحب البلاغ بأنه لا ينخر   ي السذذذياسذذذة وأ عيد إلى انلذذذمام شذذذ اب ال

ل من  ون 2014حزيران/يونيه   30زنزانته. وشعد ظهر اليوم نفسذذذذذذذهل ن قل إلى سذذذذذذذ ن فيانال حيف بقي حتى 
لم  محاكمة ومن  ون إبلاغه بالتهم الموجهة إليه. ولم ي سذذذذذذذذذمي له بالحصذذذذذذذذذو  على الرعاية الصذذذذذذذذذحيةل كما
 يسمي له بالاتصا  بأسرته أو بمحام. وأ يلق سراحه  ي نهاية المطاف من  ون توجيه أي تهمة إليه. 

ل اقتحم ضذذذ ا  شذذذرية مسذذذلحون منزله  ون أمر   أ وسذذذألور عما 2016شذذذ ا / براير    20و ي  4-5
بأحويتهم   إذا كان قد انلذذذذذذم إلى الحزب الحاكم.   ان ر ر بالنفي.  لذذذذذذرشه ضذذذذذذ ا  الشذذذذذذرية و اسذذذذذذوا عليه

وصذذذذذذذذفعور وجرور بالقو  وألقوا به  ي مرك ة مدنية أمام زوجته وأيفاله. وتعرض صذذذذذذذذاحب البلاغ لللذذذذذذذذرب  
أيلذاً أثناء الطريق. ثم اقتا ر ضذ ا  الشذرية إلى منز  ي عد بلذعة كيلومترات من منزله وواصذلوا اسذت وابه  

 ي ذلل المنز  لسذذاعاتل من  ون   بشذذأن انلذذمامه وانلذذمام شذذ اب ال نيسذذة إلى الحزب الحاكم. ثم ح سذذور
تزويدر بأي معلوماتل  اعتقد أن مصذذذذذذيرر سذذذذذذيكون الإعدام. ثم جاء ضذذذذذذاب  يعرف عائلته و تي النا و  من 

 الخار ل  تمكن صاحب البلاغ من الفرارل غير أن اللاب  حورر من العو   إلى منزله ل ونه مطلوشاً. 

ل 2014صذذاحب البلاغ أنه حصذذلل  ي تموز/يوليه    وفيما يتعلق بالتأشذذيرات التي يلبهال يوضذذي 4-6
على تأشذذذذذذذذذيرات  لو  للبرازيل صذذذذذذذذذالحة لمد  ثلاثين يوماً ل ميع أ را  أسذذذذذذذذذرته. غير أنه لم يتمكن من   ع 
ت اليف السذذفر  ي الوقت المحد  بعد أن  قد وظيفته إثر لروجه من السذذ ن. وشعد شذذهرينل سذذاعدر صذذديق  

ور أنغولا  ي الحصذذذذذذذو  على تأشذذذذذذذير  لدلو  الولايات المتحد  )حصذذذذذذذل  يعي   ي الولايات المتحد  جاء يز 
و  ع صذذذذذذذديقه ثمن توكر  الطائر . واضذذذذذذذطر صذذذذذذذاحب البلاغ  ي نهاية . ( 2014عليها  ي أيلو /سذذذذذذذبتمبر  

المطاف إلى العو   إلى أنغولا بعد أن أسذذذذذذقطت زوجته حملها من جراء تعرضذذذذذذها لللذذذذذذرب المبرل على يد 
 ي حثون عنه.أ را  كانوا 

ويوضذي صذاحب البلاغ أن على الرغم من إلقاء الق أ عليه مرتينل  قنه لم يكن قد صذدر حتى  4-7
ذلل الحين أي أمر بالق أ عليه أو أي أمر رسذذذذذمي بمثوله. ويلذذذذذيف أنه تعرض للملذذذذذايقة الهاتاية من 

م تو يفه أثناء مرورر جانب ضذذذذذذذ ا  الشذذذذذذذريةل ول ن لم ي تخو أي إجراء قانوني ضذذذذذذذدرل ولهوا السذذذذذذذببل لم يت 
بالمطار. أما اخنل وشعد صذذذذذذذدور أمر بالق أ عليه وأمر بمثولهل  لن يعد بمقدورر اجتياز أمن المطار من 

  ون إلقاء الق أ عليه.

 م حظات الابلة الطرف   

ل يلبذت الذدولذة الطرف إلغذاء التذدابير الم قتذةل محت ذة بذأن 2019تشذذذذذذذذذذذذذذرين الأو /أكتوشر   29 ي  5-1
بلاغ لم يقدم أ لة ظاطر  الوجاطة تثبت احتما  تعرضذذذه للذذذرر لا يمكن جبرر يبرر يلب الل نة  صذذذاحب ال

   اتخاذ تدابير م قتة لأنه لم يثبت وجو  أي أس اب حقيقية تدعو إلى اعتقا  أن ترحيله إلى أنغولا سيعرضه للخطر. 

لا يتمتع بالمصذدا ية وتد ع الدولة الطرف بأن السذلطات الوينية للصذت إلى أن صذاحب البلاغ  5-2
فيمذذا يتعلق بذذالمخذذاير المزعومذذة التي قذذد يواجههذذا  ي أنغولال وأنذذه لم يقذذدم أي أ لذذة جذذديذذة تثبذذت احتمذذا  
تعرضذذذذذذذه لخطر التعويب أو المعاملة أو العقوشة القاسذذذذذذذية أو اللاإنسذذذذذذذانيةل أو أن حياته سذذذذذذذت ون مهد  ل أو 

 ه إلى أنغولا. احتما  تعرضه لأي ضرر آلر يتعور جبرر  ي حا  ترحيل

وتوجز الدولة الطرف الوقائع التي عرضذذذذذذذذذذذها صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ وتوك  ر الل نة بوجوب اسذذذذذذذذذذذتخدام  5-3
التدابير الم قتة اسذذذذذتخداماً حوراً يقتصذذذذذر على البلاغات القائمة على أسذذذذذس موضذذذذذوعيهل وطو ما لا ينطبق 

  بأي حا  من الأحوا  على صاحب البلاغ.
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ت كد وقوع انتهاكات لطير  لحقوأ الإنسذذذذذذان  ي أنغولا   (8)قارير مسذذذذذذتقلةوت قر الدولة الطرف بأن ت  5-4
 ي السذذنوات الألير  ضذذد ناشذذطين وجماعات معارضذذة للحكومة. بيد أنها تشذذد  على أن صذذاحب البلاغ لا 

اعتقا  ينتمي إلى أي  نة من الفنات المستهد ة بهوا الاضطها ل وأن الأ لة الوثائقية لا تشير إلى أي حالة  
   تعسفي أو إعدام لار  نطاأ القلاء لأعلاء كنيسته لم ر  انتمائهم إلى تلل ال نيسة.

وتلذذذذيف الدولة الطرف أن سذذذذلطات مختصذذذذة ومحايد   رسذذذذت ا عاءات صذذذذاحب البلاغ  راسذذذذة   5-5
مسذذتايلذذة. وكان صذذاحب البلاغ ممثلًا بمسذذتشذذار قانوني  ي جميع المراحل وأتيحت له كل  رصذذة ممكنة 

ت ا عاءاته. بيد أن الدولة الطرف للصذت إلى أن ا عاءات صذاحب البلاغ تفتقر إلى المصذدا ية وأن لإث ا
 الأ لة المقدمة غير كافية. 

وتوك  ر الدولة الطرف بالإجراءات التي للذذذذذع لها صذذذذذاحب البلاغ وتشذذذذذير إلى أن شذذذذذع ة حماية  5-6
يشوب أقواله من تناقلات عديد .  على   اللاجنين للصت إلى أن صاحب البلاغ يفتقر إلى المصدا ية لما

سذذذذذذذذبيل المثا ل تد ع الدولة الطرف بأن صذذذذذذذذاحب البلاغ ذكر عنوان إقامة واحد  ي أنغولا  ي الفتر  ما بين  
ل  ي حين أنه ظل مختبناً لعام كاملل وطو ما لم يوكرر  ي اسذذذذذذذذذتمار  اله ر . وعلاو  2016و 2005عامي 

ل عندما 2014صذذذذذاحب البلاغ لم يفر إلى البرازيل  ي تموز/يوليه  على ذللل تشذذذذذير الدولة الطرف إلى أن
سذذذذذذذذذنحت له الفرصذذذذذذذذذةل وأنه لم يتخو بعد ذلل أي إجراء للحصذذذذذذذذذو  على الحماية  ي الولايات المتحد  أثناء 
وجو ر طنار. وشدلا من ذللل عا  إلى أنغولا لمسذذاعد  أسذذرته. وشناء على ذللل للصذذت المحكمة الاتحا ية  

ور العام لمقدم الطلب لا يتسذذذذذق على الإيلاأ مع سذذذذذلور شذذذذذخص يخشذذذذذى حقاً على حياته. إلى أن "السذذذذذل
ويقوض سذلوكه طوا مصذداقيته إلى حد يتعور معه على المحكمة تصذديق الا عاءات التي سذاقها والتي تفيد  

 بتعرضه للاضطها  من جانب أ را  ]الحركة الشعبية لتحرير أنغولا[". 

البلاغ الحصذذذذذذذو  على إقامة  ائمة لأسذذذذذذذ اب إنسذذذذذذذانيةل تد ع الدولة وفيما يتعلق بطلب صذذذذذذذاحب   5-7
 الطرف بأنه يل ه ر  أ لأنه لم يثبت الصعوشات التي سيواجهها  ي حا  ترحيله إلى أنغولا. 

وفيمذا يتعلق بطلبي  تقييم المخذاير قبذل الترحيذلل للص الموظف المكلف بتقييم المخذاير إلى أن  5-8
"مقذدم الطلذب لم يثبذتل بمذا يرجي كفذة الاحتمذالاتل أنذه معرض شذذذذذذذذذذذذذذخصذذذذذذذذذذذذذذيذاً لخطر يهذد  حيذاتذه أو لخطر  

اعتقا  أن مقدم  المعاملة أو العقوشة القاسذذذية أو اللاإنسذذذانية ]ه[ وأنه لا توجد أي أسذذذ اب حقيقية تدعو إلى
الطلب سذذذذذذذيتعرض للتعويب  ي أنغولا". وللص الموظف أيلذذذذذذذاً إلى أن الأ لة التي قدمها صذذذذذذذاحب البلاغ 
واهية. وللص أيلذذذذذذذذذذاًل  ي جملة أمورل إلى أن أمر الق أ الثاني الوي قدمه صذذذذذذذذذذاحب البلاغ يتلذذذذذذذذذذمن 

حب البلاغ بأنه تناقلذذذذات:  هو لا يشذذذذير إلى وجو  أمر   أ سذذذذابق على صذذذذاحب البلاغل ويصذذذذف صذذذذا
أعزبل وأن الورقة تبدو "بيلذذذذذذاء للغاية" بالنسذذذذذذ ة لوثيقة ظلت "عالقة تحت باب بيت صذذذذذذاحب البلاغ" لمد  

 تسعة أشهر. 

وفيما يتعلق بطلب التأجيل الإ اري لتنفيو أمر الترحيلل قلذذذذذذذذت محكمة الاسذذذذذذذذتنناف بأن ظروف   5-9
د  )أي أمر الق أ الثاني( مزيفةل وأن الإ ا   الخطية  صذذاحب البلاغ لا تبرر تأجيل ترحيلهل وأن الأ لة ال دي 

 لللاب  السابق  ي الشرية الأنغولية لا يمكن أن ت لو  ي الاعت ار لأن طوا اللاب  السابق ليس لبيراً. 

و ي الختذذامل تذذوك  ر الذذدولذذة الطرف بذذأنذذه لا ي وز لل نذذة أن تعيذذد تقييم الوقذذائع مذذا لم يكن تقييم   5-10
ة للوقائع والأ لة واضذي التعسذف أو بلح حد إن ار العدالة. وتلذيف الدولة الطرف أنها و ت  المحاكم المحلي 

__________ 

(8) Amnesty International, Rapport 2017/18 : la situation des droits humains dans le monde, 2018, 

p. 90 à 92 ; Human Rights Watch, World Report 2019: Events of 2018, 2019, p. 29 à 33 ; et États-

Unis, Département d’État, « 2021 country reports on human rights practices: Angola » . 
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ب ميع التزاماتها فيما يتعلق بقلذذذية صذذذاحب البلاغل وأن الإجراءات التي أ تيحت له  رصذذذة الاسذذذتفا   منها 
 هد.سارت و قاً للقانون ال ندي وللالتزامات الدولية الواقعة على عاتق كندا بموجب الع

 لعليقات صاحت الي   على م حظات الابلة الطرف  

ل تعليقاته ر اً على يلب الدولة الطرف 2019كانون الأو / يسذذذذمبر  4قدم صذذذذاحب البلاغل  ي  6-1
إلغاء التدابير الم قتة. ويد ع صذذذذذذاحب البلاغ بأن طينة واحد   ق ل طي شذذذذذذع ة حماية اللاجنينل أصذذذذذذدرت  

وأن المحاكم التي ل أ إليها لاحقاً انحازت إلى الاسذذذتنتاجات التي للصذذذت إليها قراراً بشذذذأن مصذذذدا ية أقواله  
تلل الهينة ور لذذت الأ لة الإضذذافية التي قدمها. وي كد أن الأ لة الإضذذافية التي قدمها اعتبرت غير كافية 

 له. بسبب الاستنتاجات التي للصت إليها تلل الهينة با ئ ذي بدء والمتمثلة  ي عدم مصدا ية أقوا

وعلاو  على ذللل يوضذذذي صذذذاحب البلاغ أن شذذذع ة حماية اللاجنين لم تقي م مدى مصذذذدا ية أقواله  6-2
إلا مر  واحد . ولم تقيم محكمة شع ة يعون اللاجنين أو المحكمة الاتحا ية مصدا ية أقواله. وشالمثلل لم تو   

حماية  قبولةل بسذذذذذذذبب احت ا  شذذذذذذذع ة  المحاكم الإ ارية أي اطتمام يوكر للأ لة التي قدمهال رغم أنها اعتبرتها م 
اللاجنين با تقار أقواله إلى المصذذذذذذذذدا ية. ويوضذذذذذذذذي صذذذذذذذذاحب البلاغ أنه لم يقدمل بعد أن غي ر محاميهل جميع 

 الأمر الوي كان يمكن أن ي ثر على تقييم مصداقيته. ل  ( 9) بحوزته من أ لة إلى شع ة حماية اللاجنين  ما 

وأ الأسذذذذذذاسذذذذذذيةل ولا سذذذذذذيما الحق  ي حرية التعبير وت وين  وي كد صذذذذذذاحب البلاغ م د اً أن الحق 6-3
ال معياتل تنتهل باستمرار  ي أنغولا من جانب السلطاتل التي تلاعف من حيلها الرامية إلى تثبي  طمة 
معارضذي الحزب الحاكم. وتعتبر السذلطات صذاحب البلاغل وطو مسذ و  وقس  ي كنيسذتهل لصذماً سذياسذياً  

لحزب الحاكم. ويوك  ر بأنه لم يقدم نفسذذذذذذذذه ق  على أنه "م ر  علذذذذذذذذو  ي  بعد ر لذذذذذذذذه الخلذذذذذذذذوع لمطالب ا
كنيسذذذذذذذة"ل كما تدعي الدولة الطرف. ويد ع أيلذذذذذذذا بأنه ين غي اعت ار أمري الق أ حقيقيين ما  اما لاليين 

 من أي عيب واضي. 

أ ويحيل صذذذذذذذذذذاحب البلاغ أيلذذذذذذذذذذاً إلى التقارير التي أشذذذذذذذذذذارت إليها الدولة الطرف عن حالة حقو  6-4
الإنسذان  ي أنغولال م كداً أنها تثبت بالتحديد أن القمع السذياسذي لا يزا  يمارفا  ي أنغولا. ويشذد  صذاحب  
البلاغ أيلاً على أن أنغولا طي واحد  من أقل البلدان  يمقرايية  ي أ ريقيال وأن القمع السياسي والاحت از  

 التعسفي ظاطرتان منتشرتان انتشاراً واسعاً  يها.

وقد تألف تقييم حالته من . (10)يراًل يشير صاحب البلاغ إلى أنه يتلقى العلا  النفسي  ي كنداوأل 6-5
مقابلات ل مع معلومات عن حالته تشذذذذذذذذذذذذمل الت ارات نفسذذذذذذذذذذذذية. وتوكر الألصذذذذذذذذذذذذائية النفسذذذذذذذذذذذذية على وجه  

ل وأنه الخصوص  ي تقييمها أن سلور صاحب البلاغ لا ينم عن "أي تصنُّع أو محاولة ت نب و/أو إلفاء"
ل  " "يسذذذترجع الوكريات والأحدال الصذذذا مة بلا صذذذعوشة توكر ويصذذذفها وصذذذفاً   يقاً يحترم تسذذذلسذذذلها المنطقي

وأن صاحب البلاغ "يعي بوضول أن بعأ سلوكياته قد تنم عن تناقلات ول نه قا ر على تفسيرطا/تبريرطا  
احب البلاغ مصذذذذذذاب  بشذذذذذكل مفهوم ومقبو ". وللصذذذذذت الألصذذذذذائية النفسذذذذذذية إلى تشذذذذذخيص مفا ر أن صذذذذذ 

باضذطراب ما بعد الصذدمة المزمن وطو اضذطراب يمكن ”تفسذيرر بالتراكم غير المتوقع والمقلق بشذكل متزايد 
ل وطي: اعتقاله من جانب  2014 ي كل مر  لسلسلة الأحدال الصا مة التي تعرض لها  ي أنغولا منو عام 

وللمعاملة القاسذذذية واللاإنسذذذانية والمهينةل الشذذذريةل وتعرضذذذه للمعاملة الوحشذذذية وسذذذ نهل وتعرضذذذه للتعويب 
. وتشذذير الألصذذائية النفسذذية أيلذذاً إلى الاعتداء "...  وتعرضذذه للملذذايقة الهاتايةل والفقر المتوين  ي البلد

ال سذذذدي وال نسذذذي والنفسذذذي الوي تعرضذذذت له اللذذذحية أثناء اعتقالها وسذذذ نها. وتشذذذير أيلذذذاً إلى شذذذعور 

__________ 

 لم تقدةم أوامر الق أ والرسائل الوار   من الشهو  والشها   الخطية المشفوعة بيمين ضاب  الشرية السابق.  (9)

  يقدم صاحب البلاغ نسخة من تقرير عن حالته النفسية أعدته يبي ة لاصة. (10)
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صذذاحب البلاغ بالخزي الشذذديدل وطو ر   عل شذذائع لدى ضذذحايا الاعتداء ال نسذذي. وتصذذف محنة صذذاحب  
 النفس السريري. البلاغ بأنها واضحة ومهمة من منظور علم 

 م حظات الابلة الطرف ب  ن مقيولية الي   بأسس  الموضوعية   

 ل ملاحظاتها بشأن مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعية.  2020ش ا / براير    17قدمت الدولة الطرفل  ي   1- 7

وترى الذدولذة الطرف أنذه ين غي اعت ذار ا عذاءات صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ التي تفيذد بذاحتمذا  تعرضذذذذذذذذذذذذذذه  7-2
   من البروتوكو  الالتياري.   5و   2تعويب أو الموت على يد السلطات  ي أنغولا غير مقبولة بموجب الما تين  لل 

وتبرر الدولة الطرف ذلل بأسذذذذذ اب أولها أن صذذذذذاحب البلاغ لم يسذذذذذتنفد جميع سذذذذذبل الانتصذذذذذاف  7-3
ا مراجعة قلذذذذذذذذذائية  المحلية المتاحة.  قد يلب صذذذذذذذذذاحب البلاغ إلى المحكمة الاتحا ية أن تأذن له بالتما

لقرار إعا    تي ملف تقييم المخاير السذذذذذذذذذذذابق للترحيل. ولا يزا  يل ه قيد نظر المحكمة الاتحا ية. ولما لم 
تبت المحكمة  ي يل ه بعدل تد ع الدولة الطرف بأن البلاغ غير مقبو  لعدم اسذذذذذذذذذتنفا  سذذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذذاف 

   الالتياري.من البروتوكو  5من الما    ( ب) 2المحلية بمقتلى الفقر  

ثانياًل لم يثبت صاحب البلاغ بما فيه ال فاية ا عاءاته حدول انتهاكات لأحكام العهد. ولم يثبتل  7-4
من العهد. ولم يسذذذذذذذذذتطع  7و 6على وجه الخصذذذذذذذذذوصل حدول أي انتهار ظاطر الوجاطة لأحكام الما تين 

إث ات ا عاءاته أن حياته سذذذذذت ون مهد   وأنه سذذذذذيتعرض لخطر التعويب أو سذذذذذوء المعاملة  ي حا  ترحيله  
إلى أنغولا. وشاسذتثناء التقرير ال ديد عن حالته النفسذيةل نظرت السذلطات ال ندية فيما سذاقه صذاحب البلاغ 

ور لذذتها وللصذذت إلى ا تقارطا إلى المصذذدا ية. وعلى من ا عاءات وقدمه من أ لة يسذذتند إليها  ي بلاغه 
وجه الخصذوصل ر لذت المحكمةل التي أتيحت لها  رصذة سذماع أقوا  صذاحب البلاغ واسذت وابه م اشذر ل 
شذذذذها ته برمتها بسذذذذبب ا تقارطا الشذذذذديد إلى المصذذذذدا ية. ور لذذذذت المحكمة يلب إجراء تقييم للمخاير قبل  

سذ اب إنسذانية اللوين قدمهما صذاحب البلاغل لانعدام مصذدا ية الا عاءات  الترحيل ويلب الإقامة الدائمة لأ
وعدم كفاية الأ لة. وأليراًل للصذذذت المحكمة الاتحا يةل التي نظرت  ي مختلف ا عاءات صذذذاحب البلاغل 
إلى أن ا عاءاته غير موثوقة وأن الأ لة المقدمة ليسذذذذذذذذذذذذذذت كافية لإث ات ا عائه أنه معرض لخطر التعويب  

المعاملة وأن حياته  ي لطر. وعلاو  على ذللل لا تثبت المصذذذذا ر الوثائقية المسذذذذتقلة أن صذذذذاحب   وسذذذذوء
البلاغ يواجه لطراً حقيقياً وشذذذذذذذذذذذخصذذذذذذذذذذذياً قابلًا للتنب  به. ولا ينتمي صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ إلى  نة الأشذذذذذذذذذذذخاص  

 نغولا. المستهد ين بالاضطها  أو الاعتقا  غير القانوني أو الإعدام لار  نطاأ القلاء  ي أ

من  2وتوك  ر الدولة الطرف أيلذذذذذذاً بأن الا عاءات التي سذذذذذذاقها صذذذذذذاحب البلاغ  ي إيار الما    7-5
من العهد لا تمني حقاً قائماً   2العهد تتعارض مع أحكام العهد من حيف الالتصذذاص الموضذذوعي.  الما   

ر طور المذا  ل  ي حد ذاتهذال بواته  ي ال برل ومن ثمل لا يمكن أن تعتبر الا عاءات التي تسذذذذذذذذذذذذذذاأ  ي إيا
 أساساً لتظلمٍ  ي بلاغ مقدم بموجب البروتوكو  الالتياري.

وعموماًل  قد  رسذت السذلطات ال ندية ا عاءات صذاحب البلاغ  راسذة متعمقة ور لذتها لا تقارطا  7-6
إلى المصذذذذذذذدا ية. وللصذذذذذذذت السذذذذذذذلطات ال ندية أيلذذذذذذذاً إلى عدم وجو  أي أ لة موضذذذذذذذوعية تدعم ا عاءات  
صذاحب البلاغ التي مفا طا أنه سذيكون معرضذاً لخطر القتل أو التعويب أو المعاملة القاسذية أو اللاإنسذانية 
 ي حا  ترحيله إلى أنغولا. ولا يتلذذذذذذمن البلاغ أي ح د أو أ لة جديد  من شذذذذذذأنها أن تغير الاسذذذذذذتنتاجات 

 التي توصلت إليها السلطات ال ندية. 

ت ب ميع التزامذاتهذا  ي تقييم حذالذة صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ.  قذد سذذذذذذذذذذذذذذارت وت كذد الذدولذة الطرف أنهذا و ذ  7-7
الإجراءات التي أ تيحت له  رصذة الاسذتفا   منها و قاً للقانون ال ندي وللالتزامات الدولية الواقعة على عاتق 

 كندا بموجب العهد. 
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الل نة   وكل سذذذبب من طور الأسذذذ اب يكفي  ي حد ذاته لإث ات عدم مقبولية البلاغ. وإذا للصذذذت 7-8
مع ذلل إلى أن البلاغ مقبو ل  قن الدولة الطرف ترى أنه ين غي ر لذذه بناء على أسذذسذذه الموضذذوعية لعدم 

 استنا ر إلى أي أساا. 

 لعليقات صاحت الي   على م حظات الابلة الطرف ب  ن مقيولية الي   بأسس  الموضوعية  

ل موكراً بأنه معرض 2021تموز/يوليه  21ر  صذاحب البلاغ على ملاحظات الدولة الطرف  ي  8-1
 لخطر كبير يتمثل  ي التعويب وحتى الالتفاء القسري أو الإعدام  ي حا  ترحيله إلى أنغولا. 

ويشذعر صذاحب البلاغ بصذدمة عنيفة بسذبب ما حدل لهل ويشذير إلى أنه لم يتمكن من الحصذو    8-2
ويوضذذي أن ثمة مشذذكلة كبرى  ي كندا  . 2019م على الرعاية النفسذذية أو الطبية المناسذذ ة  ي كندا حتى عا

تتمثذل  ي عذدم وجو  سذذذذذذذذذذذذذذبيذل انتصذذذذذذذذذذذذذذاف  عذا  عنذد انتهذاء إجراءات يلذب الل وء أو يلذب حمذايذة الحقوأ  
الأسذذذذذذذاسذذذذذذذية. ويد ع صذذذذذذذاحب البلاغ بأنه ضذذذذذذذحية للنظام ال ندي الوي لا يقبل إمكانية تصذذذذذذذحيي الألطاء  

   ار حالة عدم احترام حقوأ الإنسان  ي أنغولا.الواضحة كما  ي حالتهل والوي لا يألو  ي الاعت 

ويوك  ر صذذذذذذاحب البلاغ بالوقائع المعروضذذذذذذة على المحاكم الوينيةل بما  يها المحكمة الاتحا ية.   8-3
ر بأنه قدم إلى المحكمة الاتحا ية يلب مراجعة قلذذذذذذائية للقرار الألير الصذذذذذذا ر  ي آب/أغسذذذذذذطس     2019ويوكة

لمخاير قبل الترحيلل الوي ر أ جميع الأ لة ال ديد  المقدمة. وقد ر لذذذذذت  عن الموظف المكلف بتقييم ا
ويد ع صذاحب البلاغ بأن القرار القاضذي بعدم وجو    . 2020شذ ا / براير   27المحكمة الاتحا ية يل ه  ي 

 لطر عليه  ي أنغولا قرارٌ تعسفي وغير معقو  بشكل جلي بالنظر إلى كم الأ لة التي تدعم قليته. 

وك  ر صذذذذذذذذذاحب البلاغ بوجو  أمرٍ بالق أ عليه وأمر بمثوله وأ لة عديد  تدعم شذذذذذذذذذها تهل وطي وي  8-4
أ لة لم ي نظفر  يهذا ولم تو  الاعت ذار الواجبل وطو ما يعذد بمثذابة إن ذار للعذدالة. ويرى صذذذذذذذذذذذذذذاحب البلاغ أن 

جميع القرارات الإ ارية طنار قدراً كبيراً من الأ لة التي تثبت أنه ضذذذذحية للقمع. ويعرب عن أسذذذذفه لاسذذذذتنا   
الصذذذذذا ر   ي قلذذذذذيته إلى القرار الأو  الصذذذذذا ر عن المحكمة الإ اريةل الوي يشذذذذذكل  ي مصذذذذذدا ية روايته 
ومعقوليتها ولا يألو الأ لة المقدمة أثناء الإجراءات بعين الاعت ار. ويتلذذذذذذذذذذذي أيلذذذذذذذذذذذاً من التقارير المتعلقة 

شذخص معرض لخطر كبير لأن المعارضذينل بمن  يهم بحالة حقوأ الإنسذان  ي أنغولا أن صذاحب البلاغ  
 قا   ال نائس الإن يليةل ما زالوا معرضين للخطر حتى اخن. 

ويحتد صذاحب البلاغ بعدم وجو  سذبيل انتصذاف  عا  لتصذحيي الألطاء التي وقعت أثناء تقييم   8-5
ت عقد سذذذذذوى جلسذذذذذة اسذذذذذتماع واحد   الأ لة بعد قرار الر أ الأو  الصذذذذذا ر عن شذذذذذع ة حماية اللاجنين.  لم 

بشذذأن المصذذدا ية  ي بداية الإجراءات. ويبدو أن الهينات القلذذائية لا تقبل حقه  ي سذذماع أقواله  علًال  ي  
ضذذذذذذذوء اسذذذذذذذتنا  مختلف تلل الهينات إلى قرار الر أ الأو  لدحأ مصذذذذذذذدا ية الأ لة التي قدمها لاحقاً أو 

أن روايته تخلو من أي تناقلذذذذات كبير ل وأنه شذذذذرل سذذذذبب  إيلاء أي اطتمام لها. ويلذذذذيف صذذذذاحب البلاغ  
عدم مغا رته أنغولا  ي وقت سذذذابقل وأنه حد  عناصذذذر عد  تبين أنه تعرض للتعويب مع إ لات ال نا  من 

ل  ي  2019تموز/يوليه   العقاب  ي بلدر. ويشذذذذذذذذذير إلى أنه قدم يل اً لإعا   النظر  ي القرار الصذذذذذذذذذا رل  ي
 10بذذل الترحيذذلل وذلذذل بعذذد تلقيذذه النسذذذذذذذذذذذذذذخذذة الأصذذذذذذذذذذذذذذليذذة من أمر الق أ الم رخ  أعقذذاب تقييم المخذذاير ق

ورسذذالة من مالل العقار السذذابق الوي كان يسذذتأجرر يشذذرل  يها ملابسذذات عثورر على  2018أيلو /سذذبتمبر  
أمر الق أ من  ون التشذذذذكيل  ي صذذذذحته. والإ ا   الخطية المشذذذذفوعة بيمين والمقدمة من ضذذذذاب  شذذذذرية  

ت كد أيلذذذاً صذذذحة أمر الق أ. وشالإضذذذا ة إلى ذللل يحتد صذذذاحب البلاغ بعدم اسذذذتقلالية أنغولي سذذذابق  
السذذذذذلطات  ي طور القلذذذذذيةل مدعياً أن ترحيله من شذذذذذأنه أن يعرض حياته وسذذذذذلامته البدنية للخطر. ويقدم 

صدمة النفسية للفتها عليه ال التيصاحب البلاغ أيلاً تقرير تقييم حالته النفسية الوي ي كد اخثار الشديد  
التي تعرض لها والتي رشما ت ون قد أثرت  ي تصذذذذذذذذور السذذذذذذذذلطات لمصذذذذذذذذداقيته. وقد للصذذذذذذذذت الطبي ة  ي  
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تقريرطا إلى أن صذذذذاحب البلاغ ن ي  ي إث ات مصذذذذدا ية سذذذذر  سذذذذير الأحدال  ي حياته والأضذذذذرار البدنية 
مله بزوجته وابنته اللتين يلبتا والنفسذذذية ال سذذذيمة التي لحقت به  ي بلدر الأصذذذليل وأنه قد يتمكن من لم  شذذذ 

الل وء  ي  رنسذذذال وأن بوسذذذعه الاسذذذتفا   من  عم علاجي نفسذذذي للتخايف من العواقب الاكتنابية المرت طة 
 بشعورر باللعف والظلم وشع زر عن  هم ما حدل له.

 يام ويطلب صذذذذذذذذذذذاحب البلاغ إلى الل نة أن توك  ر الدولة الطرف بالحظر الدولي المفروض على  8-6
 أي  ولة يرف  ي العهد بقعا   أي  ر  إلى  ولة يكون لطر تعرضه للتعويب  يها كبيراً.

 م حظات إضافية من الابلة الطرف  

وتعترض الدولة   . 2021تشذرين الثاني/نو مبر   24قدمت الدولة الطرف ملاحظاتها الإضذافية  ي   9-1
 والعدالة  يها.  الطرف  ي الواقع على انتقا  صاحب البلاغ نظامي اله ر 

وت كد الدولة الطرف م د اً أن طينات قلذذائية كندية شذذتى  رسذذت الأ لة  راسذذة مسذذتايلذذةل كما  9-2
ت كد م د اً أن صذذذذذذذذاحب البلاغ لم يسذذذذذذذذتنفد سذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذاف المحلية. وتقر الدولة الطرف بأن المحكمة  

اجعة قلذذذذائية لقرار إعا    تي ل يلب الإذن له بالتماا مر 2020شذذذذ ا / براير   27الاتحا ية ر لذذذذتل  ي  
ملف تقييم المخذاير قبذل الترحيذل. وعلى الرغم من طذوا القرارل ت كذد الذدولذة الطرف م ذد اً أن صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب  

أصذذ ي من حق صذذاحب    ل2021شذذ ا / براير   27البلاغ لم يسذذتنفد سذذبل الانتصذذاف المحلية. واعت اراً من  
يل نظراً لمرور اثني عشذذذر شذذذهراً على إصذذذدار المحكمة  البلاغ أن يقدم يل اً آلر لتقييم المخاير قبل الترح

الاتحا ية قرارطا بشذذذذأن يلب صذذذذاحب البلاغ الإذن له بالتماا مراجعة قلذذذذائية. وتد ع الدولة الطرف بأن 
الدليل ال ديد الوي قدمه صذاحب البلاغل أي التقرير المقدم من ألصذائية نفسذيةل طو  ليل يمكن تقديمه  ي  

تقييم للمخاير قبل الترحيلل وطو سذذبيل انتصذذاف  عا  ومفيد كان ين غي لصذذاحب    سذذياأ يلب ثان لإجراء
البلاغ أن يسذذذذذذذذذذذذذذتنفذدر قبذل أن يقذدم طذوا الذدليذل ال ذديذد إلى الل نذة. ويسذذذذذذذذذذذذذذمي قذانون اله ر  وحمذايذة اللاجنين 
للأشذذذذذذذذذذذذخاص الوين ر  لذذذذذذذذذذذذت يل ات ل وئهم ول نهم بقوا  ي كندا منو تاريخ إلطارطم بقرار ر أ يل اتهم 

 تقديم يل ات إضافية لتقييم مخاير ترحيلهم قبل ترحيلهم. ب 

وت كذد الذدولذة الطرف أن صذذذذذذذذذذذذذذاحذب البلاغ لا يقذدم  ي تعليقذاتذه أي  ليذل جذديذد على الطريقذة التي  9-3
من العهد بترحيله إلى بلدر الأصذذذلي. والواقع أنه يكرر عموماً  ي    7و 6و  2سذذذتنتهل بها كندا أحكام الموا   

فسذذها المعروضذذة  ي بلاغه والتي ر ت عليها الدولة الطرف من قبل  ي ملاحظاتها بشذذأن  تعليقاته الح د ن 
مقبولية البلاغ وأسذذسذذه الموضذذوعية. ولا تثبت التعليقات الإضذذافية التي أبداطا صذذاحب البلاغ أنه سذذيتعرض  

 .شخصياً لخطر على شخصه أو لخطر المعاملة اللاإنسانية أو المهينة  ي حا  إعا ته إلى أنغولا

 2وشنذاء على ذلذلل ت رر الذدولذة الطرف يلبهذا بذأن تعلن الل نذة عذدم مقبوليذة البلاغ و قذاً للموا    9-4
من النظام الداللي لل نةل وذلل للأسذذذذذذذذذذذ اب التي سذذذذذذذذذذذبق أن  99من البروتوكو  الالتياري وللما     5و 3و

وطور الأسذذذ اب طي: عدم  ذكرتها الدولة الطرف  ي ملاحظاتها بشذذذأن مقبولية البلاغ وأسذذذسذذذه الموضذذذوعيةل
اسذذذذذذذذتنفا  صذذذذذذذذاحب البلاغ سذذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذذاف المحلية  وعدم إث اته بما فيه ال فاية ا عاءاته حدول انتهار 

من العهد من حيف   2من العهد  وتعارض الا عاءات التي سذذذذذاقها  ي إيار الما     7و 6لأحكام الما تين  
 الالتصاص الموضوعي مع أحكام العهد.

وت راراً إلى رأي مفا ر أن طينات  وعلاو  على ذللل توك  ر الدولة الطرف بأن الل نة للصذذت مراراً  9-5
الدو  الأيراف  ي العهد مسذذذذذذذذذذذ ولة عموماً عن تقييم الوقائع والأ لة  ي قلذذذذذذذذذذذية بعينها لتحديد مدى وجو   

أو العقوشة أو المعاملة القاسذذذذية أو اللاإنسذذذذانية او المهينةل ما لم يثبت أن طوا التقييم  لطر تعرض للتعويب  
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ل إن اراً للعدالة و ي طور القلذذذذذيةل لم يثبت صذذذذذاحب البلاغ أن  . (11)كان تعسذذذذذاياً أو ظاطر ال طلان أو شذذذذذك 
غير قانونية بشذذذذذذذذذكل القرارات التي اتخوتها السذذذذذذذذذلطات ال ندية  ي حالته كانت تعسذذذذذذذذذاية أو غير معقولة أو 

واضذي أو شذابها عيب يبرر تدلل الل نة. وشناء على ذللل ين غي لل نة أن تسذتند إلى ما اتخوته السذلطات  
 الوينية من قرارات فيما يخص الأ لة.

ولا يمكن اعت ار ما أشذار إليه صذاحب البلاغ  ي تعليقاته من أن محاميه أسذاء تمثيله أمام شذع ة   9-6
ابة إن ار للعدالة أو قرار تعسذذذذفي أو غير معقو  من جانب الشذذذذع ة. وعلاو  على ذللل حماية اللاجنين بمث 

رأت الل نة على الدوام أنه لا يمكن اعت ار أي  ولة يرف مسذذذذذذذ ولة عن الألطاء المزعومة التي ي د عى أن 
خالف  محاميا يعمل بصذذذذفة شذذذذخصذذذذية قد ارت بهال ما لم يتبين لصذذذذانع القرار المحلي أن سذذذذلور المحامي م

 بيد أن صاحب البلاغ لم يقدم أي  ليل يدعم طوا الا عاء.. (12)بوضول لمصلحة العدالة

وعلاو  على ذللل  قن الأ لة ال ديد  التي قدمها صذذذذذاحب البلاغ  ي سذذذذذياأ الدعاوى التي ر عها  9-7
ا   مصذداقيته  لاحقاً أمام طينات قلذائية كندية شذتى وتمثيله من جانب محامين مختلفين لم يمكنار من اسذتع

أو البرطنة على ما تتسذذذذذذذم به المعلومات ال ديد  التي جمعها من  يمة إث اتية لاحتما  تعرضذذذذذذذه للذذذذذذذرر لا 
يمكن جبرر  ي حا  ترحيله إلى أنغولا. وعلى النقيأ من ذللل للصذذذذذذذت السذذذذذذذلطات ال ندية إلى أن الأ لة  

ا الصذذذذذذذذذذذذذذذد ل تتعلق أوجذه عذدم المعقوليذة ال ذديذد  ت كذد تنذاقأ روايتذه وا عذاءاتذه وعذدم معقوليتهمذا. و ي طذو
ح حذت  ي أمر الق أ الثذانيل وعذدم  بذا تقذار أمر الق أ الأو  إلى معلومذات طذامذةل وطي معلومذات صذذذذذذذذذذذذذذ 
معقولية ملابسذذذات العثور على أمر الق أ الثانيل وعدم اعتراف القس الرئيسذذذي  ي ال نيسذذذة بأن صذذذاحب  

  ضذاب  الشذرية السذابق غير المعقولة على تأكيد صذحة أمري  وقدر ل (13)البلاغ ي  ي  وراً  يا ياً  ي كنيسذته
 الق أ الأنغوليين بعد مرور أكثر من ثلاثين عاماً على مغا رته أنغولا.  

أما إذا للصت الل نة إلى أن البلاغ مقبو ل  قن الدولة الطرف تطلب إلى الل نة أن تر له من  9-8
الدالليل للأسذذذ اب التي ذكرتها الدولة الطرف من  من نظامها  102حيف أسذذذسذذذه الموضذذذوعيةل و قا للما   

 قبل  ي ملاحظاتها بشأن مقبولية البلاغ وأسسه الموضوعية و ي طور الملاحظات الت ميلية.

 المسائل بالإلراءات المعربضة على اللجنة  

 النظر  ي المقبولية  

من   97قبذذذل النظر  ي أي ا عذذذاء ير   ي بلاغ مذذذال ي ذذذب على الل نذذذة أن تقررل و قذذذاً للمذذذا     10-1
 نظامها الدالليل ما إذا كان البلاغ مقبولًا أم لا بموجب البروتوكو  الالتياري الملحق بالعهد.

أن من البروتوكو  الالتيذذذاريل من    ( أ() 2) 5تنص عليذذذه المذذذا     وقذذذد تذذذأكذذذدت الل نذذذةل و قذذذاً لمذذذا 10-2
 التسوية الدولية. المسألة نفسها ليست قيد النظر  ي إيار إجراء آلر من إجراءات التحقيق الدولي أو

__________ 

الفقر   (ل  CCPR/C/95/D/1529/2006)  وكريد  ضذذذذذذد كندا   4-7الفقر   (ل  CCPR/C/95/D/1551/2007)  تارلو ضذذذذذذد كندا  (11)
و6-5 كذذذذنذذذذذذذدا   ضذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذد  و3-7الذذذذفذذذذقذذذذر   (ل  CCPR/C/94/D/1455/2006)  كذذذذور  كذذذذنذذذذذذذدا   ضذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذد  وشذذذذرنذذذذتذذذذيذذذذس   تذذذذذذذا مذذذذذذذان 
(CCPR/C/93/D/1481/2006  ل)   ام ضذذد كندا  و3-7الفقر   (CCPR/C/93/D/1534/2006  ل)   كي الي ضذذد   و4-7الفقر

 . 3-7الفقر  (ل CCPR/C/89/D/1234/2003) ب. ر. ضد كندا  و4-6الفقر  (ل CCPR/C/93/D/1562/2007) كندا

(ل  CCPR/C/60/D/529/1993) إ وار ز ضذذذذذذد جامايكا  و4-7الفقر   (ل  CCPR/C/64/D/610/1995)  طنري ضذذذذذذد جامايكا (12)
 . 2-5الفقر  

 . أعلار 3-6و 7-2الفقرتين انظر  (13)

https://undocs.org/ar/CCPR/C/95/D/1551/2007
https://undocs.org/ar/CCPR/C/95/D/1529/2006
https://undocs.org/ar/CCPR/C/94/D/1455/2006
https://undocs.org/ar/CCPR/C/93/D/1481/2006
https://undocs.org/ar/CCPR/C/93/D/1534/2006
https://undocs.org/ar/CCPR/C/93/D/1562/2007
https://undocs.org/ar/CCPR/C/89/D/1234/2003
https://undocs.org/ar/CCPR/C/64/D/610/1995
https://undocs.org/ar/CCPR/C/60/D/529/1993
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ر الل نة بما ذطبت إليه  ي اجتها اتها السابقة من أنه ي ب على أصحاب البلاغات استنفا   10-3 وتوك 
من  ( ب() 2) 5لفقر  جميع سذذذذذذذبل الانتصذذذذذذذاف القلذذذذذذذائية المحلية لاسذذذذذذذتيفاء الشذذذذذذذر  المنصذذذذذذذوص عليه  ي ا
  . (14)البروتوكو  الالتياريل ما  امت سبل الانتصاف تلل م دية ومتاحة لأصحاب البلاغات

وتحي  الل نة علماً با عاء الدولة الطرف أن صذذاحب البلاغ لم يسذذتنفد سذذبل الانتصذذاف المحلية  10-4
 19اللاجنين  ي  المتذذاحذذة. وتلاح  أن يلذذب الل وء الذذوي قذذدمذذه صذذذذذذذذذذذذذذذاحذذب البلاغ إلى شذذذذذذذذذذذذذذع ذذة حمذذايذذة  

  2017شذ ا / براير  13ل لدى وصذوله إلى كندا قا ماً من الولايات المتحد ل ر   أ  ي  2016نيسذان/أبريل  
ل ر لذذت المحكمة الاتحا ية مراجعة قرار  2017تموز/يوليه 18لعدم مصذذدا ية الوقائع المعروضذذة فيه.  ي 

مشفوعاً بأ لة جديد  لإجراء تقييم للمخاير  ل قدم صاحب البلاغ يل اً 2018ش ا / براير   13الشع ة. و ي 
 25ل قدم صذذاحب البلاغ يلب إقامة  ائمة لأسذذ اب إنسذذانية. و ي  2018أيار/مايو   23قبل الترحيل. و ي 

ل تلقى صذذاحب البلاغ  ليلين جديدين  ي البريد من صذذديق وقدمهما إلى وكالة الخدمات  2019تموز/يوليه  
ل ر  أ يل ذذذه إجراء تقييم للمخذذذاير قبذذذل الترحيذذذل ويل ذذذه  2019تموز/يوليذذذه    30الحذذذدو يذذذة ال نذذذديذذذة.  ي  

د  موعد ترحيل صذاحب البلاغ  ي   ل  2019آب/أغسذطس    14الحصذو  على إقامة  ائمة لأسذ اب إنسذانية. وح 
الحدو ية ال ندية   ل ر لذذت وكالة الخدمات 2019آب/أغسذذطس    7على الرغم مما قدمه من أ لة جديد . و ي  

له بعد تقديمه أ لة جديد  مدعيةل  ي جملة أمورل أن ترجمة أمر الق أ ليسذذذذذذذذذت ترجمة موثقة. تعليق ترحي 
و ي اليوم نفسذذذذذهل ر ع صذذذذذاحب البلاغ  عوى أمام المحكمة الاتحا ية يلتمس  يها وقف تنفيو أمر الترحيلل 

مة  ل ر لذذذت المحك2020شذذذ ا / براير    27و ي  . 2019آب/أغسذذذطس    13وطي  عوى ر تها المحكمة  ي 
الاتحا ية يلب الإذن له بالتماا مراجعة قلذذذذذذذائية لقرار إعا    تي ملف تقييم المخاير قبل الترحيل. و ي 
طوا السذذذذذياأل تلاح  الل نة أن الدولة الطرف ترى أن صذذذذذاحب البلاغ لم يسذذذذذتنفد جميع سذذذذذبل الانتصذذذذذاف  

يل ذاً جذديذداً لإجراء تقييم    ل2021شذذذذذذذذذذذذذذ ذا / براير    27المحليذة المتذاحذة لذه لأنذه كذان بذقمكذانذه أن يقذدمل منذو  
للمخاير قبل الترحيل بالنظر إلى مرور اثني عشذذذذذذر شذذذذذذهراً على إصذذذذذذدار المحكمة الاتحا ية قرارطا بشذذذذذذأن 
يل ه الإذن له بالتماا مراجعة قلذذذذذذذذذذائية. وتد ع الدولة الطرف بأنه كان بقمكان صذذذذذذذذذذاحب البلاغ أن يقدم 

إيار يلب ثان لإجراء تقييم للمخاير قبل الترحيل. وترى الدليل ال ديدل أي تقرير الألصائية النفسيةل  ي  
الذذدولذذة الطرف أن على الرغم من أن طذذوا الإجراء ال ذذديذذد يتعلق بذذقعذذا   تقذذديم يلذذب تقييم للمخذذاير قبذذل  

وتلاح  الل نة أن صذذذذاحب   . (15)الترحيلل  قنه يعد سذذذذبيل انتصذذذذا   عا   ي ضذذذذوء ملابسذذذذات طور القلذذذذية
لى طور النقطة التي أثارتها الدولة الطرف. وشناء على ذللل ترى الل نة أن أحكام البلاغ لم يبد أي تعليق ع

 من البروتوكو  الالتياري تمنعها من النظر  ي طوا البلاغ.  ( ب() 2) 5الما   

و ي ضذذذذذذذوء ما تقدمل لن تنظر الل نة بشذذذذذذذكل منفصذذذذذذذل فيما سذذذذذذذاقته الدولة الطرف من ح د مفا طا أن   5- 10
 ير مقبولة أيلاً من حيف الالتصاص الموضوعي أو ل ونها غير مدعومة بأ لة كافية. ا عاءات صاحب البلاغ غ 

 وشناءً على ذللل تقرر الل نة ما يلي: -11

 من البروتوكو  الالتياري  ( ب() 2) 5عدم قبو  البلاغ بموجب الما    )أ( 

 إبلاغ الدولة الطرف وصاحب البلاغ بهوا القرار. )ب( 

    

__________ 

كذذذذذذنذذذذذذذدا (14) ضذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذد  وآلذذذذذذرون  ا.  و3-6الذذذذذذفذذذذذذقذذذذذذر   (ل  CCPR/C/125/D/2948/2017)  ه.  كذذذذذذنذذذذذذذدا   ضذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذد    ورسذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذذامذذذذذذي 
(CCPR/C/102/D/1959/2010 ل)ب.  . ضد ألمانيا  و4-7قر  الف (CCPR/C/79/D/1003/2001 ل)  5-6الفقر . 

شذذذو يندي انظر أيلذذذاًل . 6-7ل الفقر   كنداورسذذذامي ضذذذد   و3-8الفقر   (ل  CCPR/C/109/D/1898/2009) شذذذو ري ضذذذد كندا (15)
(ل  CAT/C/64/D/615/2014)  ناكاووندي ضذذذذذذذذذد كندا  و7إلى    5-6الفقرات من (ل  CAT/C/63/D/621/2014)  ضذذذذذذذذذد كندا

 . 9-6إلى  6-6من  الفقرات

https://undocs.org/ar/CCPR/C/125/D/2948/2017
https://undocs.org/ar/CCPR/C/102/D/1959/2010
https://undocs.org/ar/CCPR/C/79/D/1003/2001
https://undocs.org/ar/CCPR/C/109/D/1898/2009
https://undocs.org/ar/CAT/C/63/D/621/2014
https://undocs.org/ar/CAT/C/64/D/615/2014
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